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Product | ti

Thank you for choosing ZealSound’s Wireless Lavalier
Microphone.

This product is an intelligent wireless lavalier microphone that can provide
professional level recording and live streaming output. Plug and play
without the need for an app. Multiple uses: Online live streaming, video
Vlog shooting, program interviews, interview recording, video teaching,
and other occasions.

Zealsou J

Transmitter (with magnetic clip)
Camera Receiver (with magnetic clip)
Audio Receiver
Lanyard

50CM USB-Type C Data Cable

Charging Case

Storage bag

User’s Manual
Transmitter Clips
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Function Introductio

Charging Box

Zea|sound~

Indicator Status i Battery Level

One light always on 25% Battery

Three lights always on 50% Battery

Three lights always on 75% Battery

All four lights are on Fully Charged

(1) Charging interface:Connect Type-c charging cable for charging.

Note: This product does not support fast charging. Please utilize a 5V

1A Power adapter for charging. Exceeding the rated power may result in

malfuntions. (Power adapter is not included with the product.)

(2) Tips:

The power indicator will turn off when the transmitter or camera receiver
(3]

is fully charged or when there is no device to be charged in the charge
box; when a device is put back into the compartment for charging, the
power indicator will light up again. If only the transmitter is turned on, it
will automatically turn off after 5 minutes if it is not connected.

Function Introduction

Transmitter (Microphone)

@ Function Button (Touch Key)

/ @ Function Indicator Light
@ ) @ Three Charging Pins

@ Built-in Microphone——

®
@ 3
Pattern Descriptions Indicators
NO. i
not connected to Transmitter Multiple colors light up in a loop (yellow, white,
the receiver purple, green, cyan, blue, etc.)
Short Touch Noise reduction Green light on
(Noise reduction is
turned on by default] Original sound Blue light on
1 Mute in noise reduction mode: Green light flashes
Double Touch Mute switch
Mute in original sound mode: Blue light flashes
Long Touch Power on/off Indicator light on/off

Low battery: transmitter red light flashes

3
Three Charging |  For charging
Pins The transmitter automatically turns off and the
indicator light turns red when charging in the box
The red light turns off when it is fully charged
4 |Built-in Microphone| Sound input

]



Function Introductio

Camera Receiver

(@ Charging indicator light

® @

(@ Power on/off Button

® 3.5mm camera output port

®

@ Receiver connection light

@ Volume adjustment key

® Volume indicator light

. @
@ Type-C interface ——————
®
Charging pin
NO. Function Descriptions Indicators
Transmitter not connected: indicator light
Long Press | on/off
flashes green
Transmitter connected: indicator light
stays green
Power/Function Turn on mute: camera receiver indicator
Button light turns off, transmitter indicator light
! Short Press | Mute on/oft| 1Shes
Turn off mute: camera receiver indicator
light stays on, transmitter indicator light
stays on
Short Press + \/OL\:)me /;vna;l‘wr;‘euemvgsﬁcmdmamr lights on:
4 |Volume +/- Button
Volume | One volume indicator light on: minimum
Short Press -
down | volume
6 | 3.5mm camera Data output Connect to camera for use
output port
in ht turn: h
7 Type-C Port Charging The power indicator light turns red when

charging

The power indicator light flashes red when
the battery is low

Charging
The light turns off when fully charged or
7 Type-C Port not charged
Output audio to other devices (such as.
Audio output connecting to a computer for live broadcast|

recording, etc.)

The power indicator light flashes red when
the battery is low

Three Chargin
8 ins o For charging The receiver automatically turn off when
charging in the box, the power indicator
light tumns red and will turns off when fully
charged

Note: Please do not connect multiple receivers to the device at the same time
connect only one type of receiver at a time. To switch between different receivers,
please restart all transmitters (microphones) or receiver.

Function Intro tion

Audio Receiver
]

1)

@ Receiver indicator light
Plug the receivers into the devices of corresponding interfaces
to transmit audio.

Receiver state

—— (@ Type-C charging port
@ Can be charged with
5V 1A data cable

Transmitter state Receiver indicator

Neither transmitter is

connected Two green lights flash

Connection to One of the transmitters o
devices comocten One green light is always on

Two trarfsmitters connected To green lights are always on




Usage Method

(1) Steps to Connect for Recording/Video Shooting/Live Streaming

on Mobile.

Step 1: Insert the receiver into the mobile phone, then turn on
Transmitter (1) and Transmitter (2). When the connection status
indicator turns solid green, the connection is successful.

Step 2: Magnetically attach or clip the transmitter (microphone) to your
collar.

Step 3: Open the camera or other applications on your mobile phone to
start recording, shooting video, or live streaming.

Note:

1. For some Android phones, please search for "OTG” in the settings
and enable OTG power supply to ensure normal usage.

2. Before inserting the receiver into the phone, we recommend
removing the phone case to avoid poor contact and malfunction.

3. If the original camera of your phone is not compatible with the
external microphone, you can download other camera applications.

Usage Method

(2) Steps to Connect for Recording/Video Shooting/Live Streaming
on Computer.

Step 1: Turn on the camera receiver and use the included Type-C data
cable to connect the Type-C end to the camera receiver and the other
end to the USB port of your desktop or laptop. Also, you can directly
plug the Type-C port receiver into the computer. Then, turn on
Transmitter (1) and Transmitter (2). When the connection status
indicator turns solid green, the connection is successful.

Step 2: Magnetically attach or clip the transmitter (microphone) to your
collar.

Step 3: Open the appropriate recording, video shooting, or live
streaming software on your computer to start using it.




(3) Steps to connect for Recording/Video Shooting/Live Streaming
on Camera.
Step 1: Turn on the camera receiver, and insert one end of the attached

Pairing instructions

Wireless Transmission Frequency

24G

Pointing Type

Omnidirectional

camera audio cable into the round hole of the camera receiver, and the Transmission Distance 100 Meter
h i h io i ; i 1

other end into the aud.lo input pQrt, .them turn on the tr?nsm\tter (1) and Microphone Sensitivity 3848

(2), when the connection status indicator turns green, it means the

connection is successful; Frequency response 20Hz - 20KHz

Step 2: Magnetically attach or clip the transmitter (microphone) to the

collar; Signal-to-Noise Ratio =70dB

Step 3: Turn on the camera to record video Sampling rate 48KHz/24bit

Transmitter Dimensions 29*12.8mm (excluding magnetic clip)

Camera Receiver Rated

) 0.5W (DC 5V / 100mA)
Power Consumption

Transmitter/Camera 3.7V / 100mAh
Receiver Battery

Camera Receiver Dimensions 37.8%28.5%13.5mm(excluding clip)

Mobile Receiver Dimensions 32.5%15.8%9.3mm

Operating Temperature -10C to +45C

harging Case Specifications

Charging Case Battery Lithium polymer battery 3.7V / 1800mAh

Charging Time Approximately 2 hours




Rated Input DC 5V /1A Warr y
2W (DC 5V / 400mA)

Rated Power Consumption

Dimensions: 100*38*55mm The product is accompanied by a 12-month warranty. However, this
warranty will be void if the equipment is tampered with, misused,

Ti ble ShOOt mishandlgq, improperly adjusted,or su?jected to excessive wear. If you
need additional help or have any questions, please feel free to contact
ourdedicated after—sales service team at info@zealsound.com. We are

If the troubleshooting steps mentioned below haven’t solved your dedicated to actively seeking a suitable solution toaddress any issues you
issue, please email us at info@zealsound.com for further assistance. may have.
(1) Why is it not working with my Android smartphone but

functioning with my iPhone or iPad?

Functionality may be affected if OTG is disabled.Some devices have

OTG turned off by default. Please confirm OTG support and enable it

on your Android device before use or as needed.

(2) How to enable OTG on your phone?

(DYou need to confrm if your phone supports OTG functionality or if

you need to access the permissions related to OTG devices.

(@Some Android phones automatically detect and enable

OTG functionality without the need for additional settings.Other Android

phones may require manual activation.To do this, go to your phone’s

settings, search for the keyword "OTG,” and then toggle the option to

enable it.

(3) Charging Reminder:

Please use the one-to—one original Type-C charging cable provided

with the product for charging. This product does not support fast

charging.

FE CEM R E
Made In China
) @



Produkte Infiihru

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das drahtlose Lavalier—Mikrofon
von ZealSound entschieden haben.

Dieses Produkt ist ein intelligentes kabelloses Lavalier—Mikrofon, das
professionelle Aufnahmen und Live-Streaming—Ausgaben ermdéglicht.
Einfach anschlieen und loslegen — eine App ist nicht erforderlich.
Vielseitig einsetzbar: fur Online-Live-Streams, Video-Vlog-Aufnahmen,
Programminterviews, Interviewaufzeichnungen, Video—Schulungen und
viele weitere Gelegenheiten.

ZealSounJ

Sender (mit Magnetclip)
Kamera—-Empfanger (mit Magnetclip)
Audio-Empfanger
Umhangeband

50 cm USB-C-Ladekabel

3.5-mm-Kamerakabel
Aufbewahrungstasche

Bedienungsanleitung

Benutzerhandbuch
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Funktions uibersic

Lade Box

i Batteriestand

Anzeigestatus

Eine Lampe leuchtet dauerhaft 25 % Batterie

Die zweite Lampe leuchtet dauerhaft 50 % Batterie

Drei Lampen leuchten dauerhaft 75 % Batterie

Alle vier Lampen leuchten Vollstandig geladen

(1) Ladeschnittstelle: SchlieBen Sie das Type-C-Ladekabel zum
Aufladen an.

Hinweis: Dieses Produkt unterstitzt kein Schnellladen. Bitte verwenden
Sie ein 5V 1A-Netzteil zum Aufladen. Eine Uberschreitung der
Nennleistung kann zu Fehlfunktionen filhren. (Netzteil ist nicht im
Lieferumfang enthalten.)

®

(2) Tipps:

Die Betriebsanzeige erlischt, wenn der Sender oder Kameraempfanger
vollstéandig aufgeladen ist oder wenn sich kein aufzuladendes Geréat in
der Ladebox befindet. Wenn ein Gerét zum Aufladen zurlck in das Fach
gelegt wird, leuchtet die Betriebsanzeige wieder auf. Wenn nur der
Sender eingeschaltet ist, schaltet er sich nach 5 Minuten automatisch
aus, wenn er nicht angeschlossen ist.

Function Introduction

Transmitter (Microphone)
@ Funktionsbutton (Touch-Taste)

/ (@ Funktionsanzeigelampe

D 5 @ TDrei Ladepins
@ Eingebautes
Mikrofon @ ®
Muster Beschreibungen Anzeigen
NO.|  Nicht mit dem Sonder Mehrere Farben leuchten in einer Schieife auf
Empfanger verbunden ’ (Gelb, WeiB, Lila, Grin, Cyan, Blau usw.)
Kurz dricken
(Rauschunterdrickung Rauschunterdriickung| Grines Licht an
ist standardmasig Originalton Blaues Licht an
eingeschaltet)
1 Originalton Stumm im Reuschunterdrickungsmodus: Grines

Licht blinkt
Doppelt driicken

Stummschalter Stumm im Originaltonmodus: Blaues Licht blinkt

Lang driicken Ein-/Ausschalten Anzeigeleuchte an/aus
Schwacher Batteriestand: Rotes Licht am
3 Sender blinkt
Drei Ladestifte Zum Aufladen | Der Sender schaltet sich automatisch aus und die

Anzeigeleuchte leuchtet rot, wenn er in der Box
aufgeladen wird. Das rote Licht erlischt, wenn der
Akku vollstandig aufgeladen ist

Eingebautes Mikrofon| Toneingang

IS




Funktions uibersich

Kamera empfanger

@ Ladekontrollleuchte

Ein—/Ausschalter

3,5-mm-Kameraausgang

a @
e 9 ®
@ Empféangeranschlussleuchte
Lautstérkeregelungstaste
Lautstarkekontrollleuchte
7)
@ Typ-C-Schnittstelle
®
® Ladestift
Funktion Beschreibungen Anzeigen
NO. Sender nicht verbunden: Kontrollleuchte
Langes einfaus |t
Driicken inkt grun
Sender verbunden: Kontrollleuchte bleibt grun
Ein-/Aus/ Stummschalten: Kontrollleuchte des
Funktionstaste Kameraempfangers erlischt, Kontrolleuchte
1 Kurzes Stummschaltung| 988 Senders blinkt
Dricken | ein/aus Stummschalten aus: Kontrollleuchte des
Kameraempfangers bleibt an, Kontrollleuchte
des Senders bleibt an
Kurzes Lauter Alle drei Lautstarkeanzeigen leuchten:
4 L v Oriicken + maximale Lautstarke
Kurzes Leiser | Eine Lautstarkeanzeige leuchtet: minimale
Driicken - Lautstarke
6 | 3.5-mm-Buchse Datenausgabe | Zur Verwendung mit der Kamera verbinden
Die Betriebsanzeige leuchtet beim
7 | Typ-C-Anschiuss Laden Cnddon o

Die Betriebsanzeige blinkt rot, wenn der

Akku fast leer ist
Laden

Die Anzeige erlischt, wenn der Akku

; Type_c Port volistandig geladen ist oder nicht

Audioausgabe an andere Gerate (z. B.
Verbindung mit einem Computer fur
Live-Ubertragung, Aufnahme usw.)

Audio-Ausgang

Die Betriebsanzeige blinkt rot, wenn der
Akku fast leer ist

8 | Drei Ladestifte Zum Laden Der Empféanger schaltet sich beim Laden in
der Box automatisch aus, die Betriebsanzeige
leuchtet rot und erlischt, wenn der Akku

volistandig geladen ist

Anmerkung: Bitte schlieen Sie nicht mehrere Empfanger gleichzeitig an das Gerat
an, sondern immer nur einen Empfangertyp. Um zwischen verschiedenen
Empféangern zu wechseln, starten Sie bitte alle Sender (Mikrofone) oder Empfanger
neu.

Audio-Empféanger

—— @ Type-C charging
@ port Can be charged

with 5V 1A data cable Receiver

indicator light
SchlieBen Sie die Empfanger an die Gerate der entsprechenden
Schnittstellen an, um Audio zu Ubertragen.

Receiver state Transmitter state Receiver indicator

Neither transmitter is

connected Two green lights flash

Connection to

) One of the transmitters
devices connected

One green light is always on

Two transmitters connected Two green lights are always on

©



Verwendungs methode

(1) Schritte zum Verbinden fiir Aufnahme /Videoaufnahme/
Livestreaming auf dem Handy

Schritt 1: Stecken Sie den Empfanger in das Handy und schalten Sie
dann Sender (1) und Sender (2) ein. Wenn die
Verbindungsstatusanzeige dauerhaft grin leuchtet, ist die Verbindung
erfolgreich.

Schritt 2: Befestigen Sie den Sender (Mikrofon) magnetisch oder
clippen Sie ihn an lhrem Kragen.

Schritt 3: Offnen Sie die Kamera oder andere Anwendungen auf Ihrem
Handy, um mit der Aufnahme, Videoaufnahme oder dem Livestreaming
zu beginnen.

Note:

1. Bei einigen Android—Handys suchen Sie bitte in den Einstellungen
nach "OTG” und aktivieren Sie die OTG-Stromversorgung, um eine
normale Nutzung sicherzustellen.

2. Bevor Sie den Empfanger in das Telefon einsetzen, empfehlen wir,
die Telefonhlle zu entfernen, um schlechten Kontakt und
Fehlfunktionen zu vermeiden.

3. Wenn die Originalkamera lhres Telefons nicht mit dem externen
Mikrofon kompatibel ist, kénnen Sie andere Kamera—Anwendungen
herunterladen

Verwendungs methode

(2) Schritte zum Verbinden fiir Aufnahme /Videoaufnahme/Lives—
treaming auf dem Computer.

Schritt 1: Schalten Sie den Kameraempféanger ein und verwenden Sie
das mitgelieferte Typ—C-Datenkabel, um das Typ—-C-Ende mit dem
Kameraempfanger und das andere Ende mit dem USB-Anschluss lhres
Desktops oder Laptops zu verbinden. Sie kénnen den
Typ-C—-Anschlussempfanger auch direkt an den Computer anschlieBen.
Schalten Sie dann Sender (1) und Sender (2) ein. Wenn die
Verbindungsstatusanzeige durchgehend griin leuchtet, ist die Verbindung
erfolgreich.

Schritt 2: Befestigen Sie den Sender (Mikrofon) magnetisch oder
clippen Sie ihn an Ihrem Kragen.

Schritt 3: Offnen Sie die entsprechende Aufnahme-,

Videoaufnahme- oder Livestreaming—Software auf Ihrem Computer, um
zu beginnen.




Verwendungs methode

(8) Schritte zum Verbinden der Kamera fir Audio-/Videoauf-
nahme/Livestreaming

chritt 1: Schalten Sie den Kameraempfanger ein und stecken Sie ein
Ende des mitgelieferten Kamera—Audiokabels (3,5 mm) in die
3,5-mm-Buchse des Kameraempfangers und das andere Ende (mit
Beschriftung) in den Audioeingangsanschluss der Kamera. Schalten Sie
dann Sender (1) und Sender (2) ein. Wenn die
Verbindungsstatusanzeige dauerhaft grin leuchtet, bedeutet dies, dass
die Verbindung erfolgreich ist.

Schritt 2: Befestigen Sie den Sender (Mikrofon) mit der magnetischen
Klammer oder dem Clip an lhrem Kragen.

Schritt 3: Schalten Sie die Kamera ein, um mit der Videoaufnahme zu
beginnen.

Anweisungen zur Paarung

Drahtlose Ubertragungs frequenz

2.4G

Richtcharakteristik

Omnidirektional

Ubertragungsreichweite 100 meter
Mikrofonempfindlichkeit -38dB
Frequenzgang 20Hz - 20KHz
Signal-Rausch-Verhaltnis =70dB
Abtastrate 48KHz/24bit

Abmessungen des Senders

29%12.8mm (ohne Magnet clip)

Nennleistungsaufnahme des
Kameraempfangers

0.5W (DC 5V / 100mA)

Sender/Kamera—
Empféanger batterie

3.7V / 100mAh

Abmessungen des
Kameraempfangers:

37.8%28.5%13.5mm (ohne Clip)

Abmessungen des mobilen
Empféangers

32.5%15.8%9.3mm

Betriebs temperatur

-10C to +45TC

Ladekoffer Spezifikationen

Ladekoffer Akku

Lithium-Polymer—Akku 3.7V / 100mAh

Ladezeit

Ungefahr 2 Stunden




Nenneingang DC &V /1A
Nennleistungsaufnahme 2W (DC 5V / 400mA)
Abmessungen: 100*38*55mm

hlersuche

Wenn die unten aufgefiihrten Schritte zur Fehlerbehebung lhr
Problem nicht gel6st haben, senden Sie uns bitte eine E-Mail an
info@zealsound.com, um weitere Unterstiitzung zu erhalten.

(1) Warum funktioniert es nicht mit meinem Android-Smartphone,
aber mit meinem iPhone oder iPad?

Die Funktionalitét kann beeintrachtigt sein, wenn OTG deaktiviert ist,
denn bei einigen Geraten ist OTG standardmaBig deaktiviert. Bitte
Uberprufen Sie die OTG-Unterstutzung und aktivieren Sie sie auf lhrem
Android-Gerét vor der Verwendung oder bei Bedarf.

(2) Wie aktiviere ich OTG auf meinem Telefon?

(1DSie missen bestéatigen, ob Ihr Telefon die OTG-Funktionalitat
unterstitzt oder ob Sie auf die Berechtigungen fur OTG-Gerate
zugreifen mussen.

(2Einige Android-Telefone erkennen und aktivieren die OTG-
Funktionalitat automatisch, ohne dass zuséatzliche Einstellungen
erforderlich sind, bei anderen Android-Telefonen ist eine manuelle
Aktivierung erforderlich.

(3) Hinweis zum Aufladen: Bitte verwenden Sie zum Aufladen das im
Lieferumfang enthaltene Typ—C-Ladekabel (1:1). Dieses Produkt
unterstitzt keine Schnellladung.

Auf das Produkt wird eine 12-monatige Garantie gewahrt. Diese Garantie
erlischt jedoch, wenn das Gerat manipuliert, missbraucht, falsch behandelt,
unsachgeman eingestellt oder UbermaBigem Verschlei3 ausgesetzt wird.
Wenn Sie zusatzliche Hilfe bendtigen oder Fragen haben, wenden Sie sich
bitte an unser engagiertes Kundendienstteam unter info@zealsound.com.
Wir sind bestrebt, aktiv nach einer geeigneten Lésung zu suchen, um lhre
Probleme zu lésen.

FE CEMER O E
Hergestellt in China
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment

The devices has been evaluated to meet general RF exposure requirement the device can be used in portable exposure
condition without restriction



